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Sibiiu, 19 Noemvrie st. v.
ţliarele din Budapesta ne aduc scirea, 

că comisiunea administrativă din casa de
putaţilor Ungariei s’ar fi pronunţat pentru 
prelungirea mandatului pe cinci ani.

Nu este de loc o scire, care sé sur
prindă scirea aceasta, pentru-că înainte de 
toate nu este nouă. Tot ce e nou într’însa 
ar fi, că comisiunea administrativă s’a pro
n u n ţ a t ;  cu toate că, pentru cine cu- 
noasce firea maiorităţii casei deputaţilor 
unguresci, şi noutatea aceasta este lucru 
vecliiu. Cine s’ar fi putut îndoi, că nu se 
va pronunţa astfel comisiunea, după-ce e 
lucru foarte de mult cunoscut, că mini- 
strul-president doresce mandatul prelungit 
de cinci ani ?
\  Súntem încă departe de desbaterea 
în plen, şi noi cutezăm a nu ne îndoi, că 
precum s’a pronunţat comisiunea, aşa se 
va pronunţa şi plenul şedinţei în casa de
putaţilor.

Ar fi o minune de tot mare, când 
s’ar întâmpla altfel. Maioritatea casei de
putaţilor, aşa precum ministrul-president 
’şi-a ales-o, s’ar renega cu totul şi ar re
nunţa la firea ei, dacă n’ar vota pe voia 
şi după placul creatorului ei şi încă tocmai 
în timpul acesta, după sérbarea cu atâta 
pompă oficială a iubiieului de dece ani.

însă nu îndoelile, de care este su
perfluu a şi vorbi, au să formeze simburul 
temei noastre de astă(|i. Despre ceea-ce 
seim aproape positiv, a mai pei’de multă 
vorbă, ar însemna a nu cunoasce firea 
guvernamentului dini ministru - president 
Tisza.

întrebarea cea mai esenţială faţă cu 
punerea la ordinea (ţilei a mandatului de 
cinci ani este: ce folos are să aştepte ţeara 
dela legea cea nouă, ce are cât de curând 
să figureze între celelalte legi ale Un
gariei ?

N’am speciálisát cestiunea într’adins, 
ca să nu ni se cjică, că toate cestiunile le 
privim numai dintr’un punct de vedere 
cu totul unilateral, dintr’un punct de ve
dere preocupat, cum am dice, de dorin
ţele noastre naţionale speciale.

Ei bine, avem în vedere Ungaria 
întreagă.

Dacă ar fi să putem trata cestiunea 
mandatului de cinci ani într’un mod teo
retic, făcându-ne socoteala cu un stat ideal, 
ne-ar costa puţină osteneală de tot, ca să 
ne pronunţăm fără de nici o reservă pen
tru mandatul mai lung. Am găsi o mul
ţime de argumente, care militează hotărît 
pentru dînsul. Cel mai principal, la toată 
întâmplarea, este, că poporaţiunea ar fi 
mai rar expusă agitaţiunilor împreunate 
cu luptele electorale.

în Ungaria însă, statul nu e nimic 
mai puţin decât un stat baremi aproape 
de ideal. Atâta prosă, câtă este în statul 
nostru, care sparie şi alungă idealismul, 
rar se va mai afla undeva în Europa. 
Reprivească cineva asupra lucrurilor din 
Ungaria numai pănă la 1875 înapoi, va

să (Jică, asupra celor <jece ani din urmă 
şi súntem siguri, că materie de entusiasm 
nu va găsi de loc, ci numai nisce rapor
turi mai reale decât realitatea.

Ori-ce lege însă, dacă se aduce în 
vre-un stat, nu ar trebui să fie permis a 
se depărta de realitatea dintr’însul, căci 
dacă se departă, va rămână totdeauna o 
literă moartă, de care nu va avă nimenea 
nici un folos.

Cugetă însă cineva, că îl doare capul 
pe guvernul unguresc actual, dacă legea 
ce se va crea, nu va fi spre folosul ţerii 
întregi ?

Nimic mai puţin decât atâta. Toc
mai folosul ţerii, înţelegem al poporaţiunii 
întregi din ţeară, este ceea-ce turbură pe 
guvernanţii noştri.

Proiectul cu mandatul prelungit n’are 
însă de a face nimic cu folosul ţerii. El 
t r e b u e  să aibă a face cu folosul, pe 
care guvernul unguresc actual îl aşteaptă 
dela steaua lui conducătoare, dela ten- 
denţa de centralisare.

Mandatul de cinci ani este aşadar’ 
pus şi el ca multe alte la noi în servi
ciul politicei militante şi, precum se vede 
din toate coincidenţele, în favorul cen- 
tralisării maghiare şi magliiarisătoare.

Administraţia în municipii, puţin mai 
lipsesce guvernului, şi prin centralisare, o 
are definitiv şi întreagă în mânile sale. 
A lucrat mult guvernul cu administra
ţiunea ca şi cu justiţia şi cu şcoala. Ad
ministraţiunea singură însă tot nu e de 
ajuns. Ca să fie deci lucrul perfect, vo- 
iesce să pună mânile şi mai bine, decum 
le-a pus deja, pe parlament.

Nu e vorbă, dl ministru-president a 
sciut manipula foarte bine şi pănă acum 
ca parlamentul să asculte în maioritatea 
lui de dînsul.

însă oamenii sünt schimbăcioşi şi tot 
aşa şi corporaţiunile lor, mai ales când 
acele sünt mai adeseori supuse schimbării. 
A socotit deci să se asigure mai bine şi 
în privinţa aceasta.

Ajuns odată la ţinta aceasta, nu mai 
rămâne decât un lucru de dorit: cu o ad- 
ministraţiune concentrată în mânile gu
vernului şi cu un parlament asigurat pe 
un period mai lung, să pună temelia vi
sului de aur, de a face între Adria şi Car- 
paţi să resune numai o limbă: limba ma
ghiară.

Eată idealul cu proiectul, care ideal, 
realisându-se, ar mai avă şi chemarea dp 
a-’l asigura şi pe dl Tisza şi pe oamenii sei 
pe timp îndelungat în fotoliele ministeriale 
şi pe mulţi, mulţi alţii în sinecurele lor.

Dar’ ministrul propune şi evenimen
tele d isp u n .............

Un lucru nu se vede din cele ce 
seim pănă acum despre proiectul cu man
datul prelungit.

Fiind şi acesta o parte întregitoare 
din legea electorală, va avă în urmă va
loare şi pentru Transilvania, sau va ră

mână, ca şi censul cel mai creştinesc, un 
privilegiu numai pentru Ungaria?

în privinţa aceasta nu (jicem altceva, 
decât, că guvernul unguresc, şi după el 
maioritatea parlamentară , va rămână con- 
llcuentă în inconsecuenţă.

La nihiléül dini Tissa.
Voci din Gis- si Translaitania.y

„Vaterland“ din Y i e n a  scrie ddto 29 No
emvrie n . :

„Această disoluţie progresivă a legăturilor 
istorice a mers paralel cu nisuinţa de a înfiinţa 
un s t a t  n a ţ i o n a l  cu  d e s ă v î r ş i r e  c e n t r á 
l i s á t  şi b i r o c r a t i c .  Autonomia municipală 
tare desvoltată a fost din ce în ce tot mai re- 
strînsă sau cu totul paralisată în favorul puterii 
sporitoare a statului. O ne mai pomenită armată 
de funcţionari a făcut administraţia nu numai 
mai greoaie şi mai complicată, ci a făcut statului 
tot mai mari pretensiuni financiare, ce au fost 
cu atât mai greu de purtat, cu cât administraţia 
aşa scumpă corespundea numai foarte puţin pre- 
tensiunilor vieţii moderne. Dl de Tisza se vede 
deci silit, de a face schimbări considerabile în 
administraţia politică deja a d o u a  oară în res- 
timpul celor dece ani ai ministerului seu.

„ P r o m o v a r e a  s c o p u r i l o r  n a ţ i o n a l i s 
m u l u i  e x t r e m  a c o n t r i b u i t  cu  d e o s e b i r e
1 a crescerea năpăditoare a acelui şovinism 
maghiar prigonitor, c a r e  e în c o n t r a z i 
c e r e  cu  i s t p r i a ,  cţi l e g e a  ş i ( cu r e a l i 
t a t e a  î n  ţ e a r a  p o l i g l o t ă ,  u n d e  n e a m u l  
„ s t ă p â n i t o r “ f o r m e a z ă  m i n o r i t a t e a  nu 
m e r i c ă ,  un  ş o v i n i s m  ce  u m b l ă  să î n f i 
i n ţ e z e  un  s t a t  u n i t a r  d u p ă  l imbă .  U r 
m ă r i l e  se m a n i f e s t e a z ă  î n t r ’o n e l i n i 
ş t i r e  g e n e r a l ă  a n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  ne 
m a g h i a r e ,  î n t r ’o n e î n c r e d e r e  c r e s c ă 
t o a r e  f a ţ ă  cu a u t o r i t a t e a  g u v e r n a m e n 
t a l ă  p r e s t e  t o t ,  b a  c b i a r  î n t r ’o a v e r 
s i u n e  c o n s i d e r a b i l ă  f a ţ ă  cu î n s ă ş i  ţ eara .  
R e a c ţ i u n e a  d i n  p a r t e a  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  
s ’a i v i t  şi ea ,  şi  a s t f e l  v e d e m  a s t ă z i  
s o c i e t a t e a  d i n  U n g a r i a  d e s b i n a t ă  î n 
t r ’un  m o d  c r i t i c  şi  p u s ă  f a ţ ă  în f a ţ ă  
î n  g r u p u r i  n a ţ i o n a l e .  Dl  de T i s z a  n ’a 
p r i c e p u t  sé f a c ă  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r ,  d u p ă  
c u v â n t u l  l u i  D e á k ,  „ r a p o r t u r i l e  u n 
g a r e  i u b i t e  şi p l ă c u t e “.

„Budapesten Tagblatt“ dela 29 Noemvrie 
a. c. scrie următoarele: „în decursul acestor Zece 
ani Tisza a făcut mai multe biruinţe, decât Ha- 
nibal şi Napoleon. Walpole şi Gfuizot nu 'şi-au 
dirigeat mai bine maiorităţile şi n’au putut sé 
înregistreze mai triumfătoare resultate de voti- 
sare. După f o r m ă  triumfează spiritul constitu
ţional şi parlamentar, ţeara poartă maioritatea, 
maioritatea poartă pe ministru şi coroana ratifică 

-voinţa ţerii, precum o exprimă parlamentul. în 
realitate sunt însă toate altmintrelea. Vocea ţerii 
se falsifică. Maioritatea ce s’a fabricat, (ei, cum 
se şi Zicem ?) se c r e s c e din nou şi coroana vede 
într’o oglindă ceva, ce nu exprimă spiritul po
porului, ci dorinţele corteşirilor setoase de onoare 
şi de stăpânire.

„Edmund B u r k e  a Zb odinioară, că în- 
lăturându-se în cutare ţeară stăpânirea engleză, 
din puterea de domnire a Angliei n’ar mai ră
mâne altceva, decât o mulţime de sticle cu Brandy 
golite. Ce rămâne do ministerul Tisza, dacă 
cândva se va duce în orcus-ul ministerial? Edu- 
catu-ne-a poporul ? Câştigat-a naţionalităţile 
ţieniaghiare pentru idea statului ungar prin 
blândeţe, prin tărie şi prin dreptate? Dacă 
şici nu a excamotat pe seama fie-cărui ţeran 
pentru Dumineci câte o găină în oală, dar’ ba
romi susţinutu-’l-a pe acela pe bucata lui de pă
mânt? î n e b e i a t - a  g u r a  r a p a c e  a d e f i c i 

t u l u i ?  C u p r i n s - a  o a d m i n i s t r a ţ i u n e  
s e m i - a s i a t i c ă  cu  s p i r i t u l  e u r o p e a n ?  A 
î n ă l ţ a t  c o n s c i i n ţ a  de d r e p t ?  A ţ i n u t  
t o t d e a u n a  la  î n ă l ţ i m e  l e g e a ?  A f ă c u t  
p e n t r u  p o p o r u l  n o s t r u  c u c e r i r i  p e  t e 
r e n u l  p ă c i i  şi  al  l i b e r t ă ţ i i ? “

Hesboml serbo-hulgar.
Sofia, 28 Noemvrie n. S’a cântat Te-Deum 

şi s’a pavoasat tot oraşul în onoarea succesului 
armatelor princiare. Astă-seară mare iluminaţie 
pentru luarea Pirotului.

Toate posiţiunile din giurul Pirotului sünt 
ocupate de trupele bulgare.

Constantinopol, 29 Noemvrie n. Mercuri 
în plina şedinţă a conferenţei, plenipotenţiarul 
englez a declarat pe faţă, că nu subscrie proto
colul pentru-că guvernul seu nu mai ţine seamă 
de tratatul dela Berlin, deoare-ce Peninsula-Bal- 
canică a luat mare preschimbare mai cu seamă 
că în conflictul serbo-bulgar participând şi Ru- 
melia cu miliţii şi voluntari se impune puterilor 
ca să ţină compt şi de nevoile ei, conferenţa re- 
fusând a discuta asupra opiniunilor emise de 
plenipotenţiarul englez ’şi-a amânat şedinţa pănă- 
ce se vor primi nouă instrucţiuni dela guver
nele respective. — Turcii sunt desperaţi de 
atitudinea Angliei care nu ţintesce decât să îm- 
pedece o repede soluţiune a afacerilor.

Plecarea lui Djevdet s’a amânat pănă după 
întoarcerea celor doi sub-comisari ce pornesc 
la faţa locului pentru a publica proclamaţia im
perială.

Muktar este greu bolnav, din care causă 
se Zi°e că va fi înlocuit.

Constantinopol, 29 Noemvrie n. Joi am
basadori continentali au trimis Sultanului o scri
soare, prin care ’i-se face cunoscut cele petre
cute în sinul conferenţei Mercuri, cu adaugere 
că ei cred momentul favorabil sosit pentru tri
miterea atât a comisarului la Filipopol, cât şi a 
unui număr de trupe, deoare-ce nu este motiv 
care să presupună că s’ar întimpina vre-o re- 
sistenţă. Sultanul a răspuns că va pune cestia 
în consiliu.

Sofia, 29 Noemvrie n. Preliminarele ar
mistiţiului au început astaZi.

Calafat, 29 Noemvrie n., 8 oare seara. în  
atacul de astă noapte Sârbii au suferit perderi 
foarte simţitoare, dar’ nu e mai puţin adevărat, 
că şi în Vidin s’au causat serioase stricăciuni.

Bela-Palanca, 29 Noemvrie n. Raportul 
oficial şerb în privinţa celor din urmă lupte date 
în giurul Pirotului dă informaţiunile următoare:

Trupele serbe se retraseră din Pirot la 26 
Noemvrie. Seara Bulgarii intrară în oraş şi 
jefuiră cea mai mare parte din case.

La 27 de dimineaţă, Bulgarii, reînoind 
atacul lor contra centrului armatei sârbe, fură 
respinşi după o viuă luptă în care divisiunea 
Dunării reluă Pirot-ul şi causă mari perderi ini
micului.

De mai multe ori o luptă înverşunată se 
dede în stradele oraşului.

Dar’ în sfîrşit superioritatea numărului ini
micului precum şi osteneala sili pe Şerbi se re
nunţe la profitul ce putuseră trage din avanta- 
giile obţinute, şi să opereze retragerea lor spre 
posiţiunile cele mai apropiate.

Bulgarii dispuneau de 50,000 de oameni.
Ieri dimineaţă contele Kevenhtiller s’a dus 

la avant - posturile sârbesci şi de-acolo la avant- 
posturile bulgare. Un ceas mai târZiu, un par
lamentar bulgar a apărut în lagărul şerb, pentru 
a întră în negociări.

Comandanţii celor două armate conveniră^ 
atunci să facă se înceteze ostilităţile pe toată 
linia, şi se se lase trupele în posiţiunile ce ocupă.

ui.Tt it»m . v .japca
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paşa, a respins discutarea acestei propu
neri, ca una, care trecea preste limitele 
conferenţei, care liotărîse a nu se ocupa 
decât numai cu cestiunea rumeliotă. In 
faţa acestor împregiurări se vor face noue 
încercări pentru obţinerea unei soluţiuni 
mulţumitoare. Aceste încercări se vor face 
chiar filele acestea de unele din puteri. 
Poarta va fi invitată ca pe basa tratatului 
din Berlin sé trimită delegaţi în Rumelia- 
orientală ca sé pregătească lucrările pentru 
numirea noului guvernator general. în 
acelaşi timp va fi autorisată, ca sé grămă
dească trupe la hotarele riuneliote, ca dela 
început sé înăbuşească ori-ce turburări. 
Dar’ fiindcă această invitare nu va obţină 
consimţământul unanim al puterilor şi în faţa 
telegramei prinţului Alexandi’u, care pre
vede, că în Rumelia vor isbucni turburări 
în caşul când s’ar trimite comisari otomani,^. 
Poarta cu anevoie se va pute hotărî a-i 
da urmare.

O depeşă din Constantinopol comu
nică, că la 28 a l .  c. conferenţa ’şi-a şi 
ţinut şedinţa, care a fost mai mult o 
simplă consultare, ce s’a terminat numai 
decât, după-ce  s ’a c o n s t a t a t ,  că î n 
d e o s e b i  î n t r e  A n g l i a  şi R u s i a  
e x i s t ă  oa re -ca re  d i v e r g e n ţ e .

Atitudinea Rusiei faţă cu Bulgaria e 
pe cât se pote de precis ilustrată prin un 
articol al (jianului „Novoje Wremja“ ce 
se sfîrşesce astfel:

„Deoare-ce inviolabilitatea tractatului de 
Berlin Anglia nu o mai privesce de asiguranţa 
păcii europene, nici Rusia nu mai are lipsă de 
a mai insista prelungă restabilirea stării de mai 
nainte în Rumelia orientală, ci trebue sé ie e  
m ă s u r i ,  s p r e  a-’şi s c u t i  p r o p r i i l e  s a le  
i n t e r e s e ,  c a r e  s ü n t  a m e n i n ţ a t e  p r i n  
B u l g a r i a  u n i t ă  şi a m i c ă  A n g l i e i “.

„Garaşanin“ scrie, că învingătorul 
principe bulgar trebue sé se hotărească, 
pe care cărare vrea sé meargă: pe calea 
cea oablă, pe care ’şi-a făcut-o în Rusia 
prin bravura sa, recunoscând cu toată 
sinceritatea, că purtarea sa faţă cu Rusia 
a fost greşită, sau pe calea cea întune
cată, care duce la jugul d-lui Karavelov 
şi colegii lui de principii şi la rumperea 
cu Rusia. La spriginul Angliei — dice 
foaia rusească — principele numai ici colea 
poate sé conteze, spriginul Rusiei ínsé îi 
poate fi pentru toate timpurile asigurat, 
şi acesta e singurul zălog pentru prospe- 
rarea poporului bulgar.

Corespondenţe particulare
ale „Tribunei“.

Oradea-mare, Noemvrie 1885.
Represeptanţa comitatensă biboriană a fost 

conchiămată pe 25 Noemvrie st. n. pentru-ca să 
decidă: voiesce comitatul a participa la iubileul 
ministrului-president Tisza, sau ba?

Deoare-ce Oradea şi respective Bihorul este 
vatra dlui Tisza, şi când sta d-sa în oposiţiune, 
el conducea comitatul, ear’ de atunci încoace, aici 
are cei mai credincioşi mameluci, toţi sciau, că 
absoluta maioritate a comitatului va decide iubi- 
lare şi ear’ iubilare, — asta s’a şi decis, dar’ nu 
fără de scandal; căci după-ce s’a cetit moţiunea 
membrului comitatens Iosif Szabó, care era ab
sent, şi după-ce a fost susţinută de alt membru 
cu numele Nie. Nadányi, se scoală d-nul Rigó 
Ferencz (rigó înseamnă meriă) deputatul cercului 
Bihor şi dice: dacă ar fi se poftim bună sănă- 
tate dlui Tisza, şi eu m’aş asocia, căci sănătate 
bună poftesc fie-cărui Maghiar, — eu ínsé acti
vităţii politice a dlui Tisza nu gratulez, dacă dl 
Tisza ’şi-a făcut datorinţa, eu în această faptă nu 
aflu causă de iubilat.

După aceste trece la oficialii comitătensi pe 
cari îi numesce „gloate de corteşi“ ; după mai 
multe întreruperi ajunge la pasul unde dice despre 
Tisza „în su s  se t î r î e  ca  c â n e l e  d e d a t  
cu b i c i u l “ (felfelé csúszó-mászó mint egy kor
bácshoz szokott eb).

N’a putut sé vorbească mai departe, căci 
fiscul comitatens a proces la cererea de „acţiune“ 
(emenda linquae) în contră-’i — presidentul „fő
ispán“ ’l-a provocat pe Rigó sé retracteze vor
bele, el însă respinse (a mit mondtam, megmond
tam) ce am spus, am spus.

Există o ordinaţiune ministerială din anul 
1872 în privinţa procederii în asemenea caşuri; 
care prescrie ca din cei presenţi în adunare, să 
se aleagă o comisiune de 9 membri, — din aceştia 
3 îi denumesce protofiscul; 3 alege inculpatul; 
şi 3 se aleg de preşedintele prin tragere de sorţi.

Acusatul Rigó depărtându-se din adunare 
s’au sortit şi înlocuit cei 3 membri.

In acest mod comisiunea de 9, fiind insti
tuită, protofiscul ca înaintea unui juriu ales şi 
compus, ’şi-a desvelit acusa şi a cerut ca acu
satul sé fie declarat de vinovat pentru vétőm area 
demnităţii comisiunii comitatense.

După această moţiune a protofiscului s’a 
provocat Rigó la apărare, el ínsé se îndepărtase, 
deci juriul presentându-’şi v o t u r i l e  s e c r e t e  
pe câte 9 ţedule a fost scris cuvântul „elmarasz
talom“ îl condamn, prin urmare Rigó fii declarat 
de vinovat (széksértés bűnösnek mondatik ki, ce 
mai termin juridic „vătămarea scaunului“).

Fiind acusatul declarat de vinovat în înţe
lesul procedurii ministeriale amintite, s’au sortit 
3 juiji, cari sé croiască mărimea pedepsei, care 
este indegetată în 25—50— 100 fi., lucru curios, 
de primul jude fii scutit însuşi acusatul, fiind 
sortiţi Victor Falicsky, Mich. Vermes şi loan 
Pap (Român) pe două ţidule s’a scris 100 fi. pe 
una 50 fh, deci cu maioritate de voturi s’a pe
depsit dl Rigó la o mulctă de 100 fi., adecă la 
maximul pedepsei, — decisiunea în acest mod 
adusa ’i-s’a dat pretorului cercual pentru exe
cutare, neavénd mijloacele de recurgere nici 
un loc.

Revistă politică.
S i b i i u ,  19 Noemvrie st. v.

Principele Bulgariei ’şi-a curmat glo
rioasa înaintare spre Niş. Şi aceasta n’a 
făcut-o de bună voie, ci silit de împre
giurări şi mai cu seamă la ameninţările 
monarchiei austro-ungare. Cu toate aceste 
condiţiunile armistiţului el însuşi le-a sti
pulat, şi în privinţa asta n’a vrut sé facă 
nici cea mai mică concesiune. Teritorul 
sârbesc, pe care ’l-au ocupat Bulgarii pănă 
acum, rémáne în mânile lor; ei nu vor 
sé se retragă înspre hotarele ţerii, ci ré- 
mân încă aici şi aici vor aştepta hotărîrile pu
terilor europene. Astfel stând lucrurile, ar
mistiţiul e pentru Sârbia pe cât se poate 
de dejositor şi împovorător, şi e mai pre
sus de ori-ce îndoială, că reputaţiunea 
Bulgarilor a câştigat mult, foarte mult 
înaintea Europei, şi că acest résboiu a 
schimbat din fundament posiţiunea Bul
gariei faţă cu celelalte stătuleţe din Pen- 
insula-Balcanică.

Ni se pune ínsé întrebarea, cum se 
va descurca monarchia austro-ungară, care 
vrând-nevrând a trebuit sé joace în acest 
résboiu rolul unei intervinétoare ? Pentru-că 
noi nu credem, că mai cu seamă Rusia 
ar permite ca o asemenea ingerenţă ex
clusivă în interes austro-sérb sé provoace 
vre-o schimbare radicală a stării actuale 
din Peninsula-Balcanică, mai ales în ceea-ce 
privesce Bulgaria, care datorează existenţa 
şi autonomia ei résbelului dela 1877 pănă 
la 78. Mai mult încă, în urma victoriilor 
bulgare opiniunea publică europeană a 
devenit cu totul favorabilă acestui principat 
şi deja prin unele cercuri competente se 
crede, că pretenţiunile de pănă ieri ale 
unora din puteri de a restabili pur şi 
simplu statul quo ante, vor fi radical mo
dificate.

După cum s’a anunţat, c o n f e r e n ţ a  
d i n  C o n s t a n t i n o p o l  trebuia să-’şi ţină 
şedinţa finală încă la 28 a l .  c. în  şe
dinţa de Mercuri, Anglia a făcut propu
neri contrazicătoare cu tratatul din Berlin. 
Representanţii tuturor puterilor au con
simţit la redactarea hotărîrilor, numai Sir 
William White a făcut obiec.ţiuni şi a for
mulat în numele guvernului englez o contra
propunere, care numai în parte se unia cu 
hotărîrile luate. Propunerea engleză în 
formă nu voia sé atingă tratatul din Berlin, 
dar’ în fond ea nu excludea realisarea do
rinţelor Rumelioţilor fie chiar şi cu jig
nirea tratatului în fiinţă. Ceilalţi repre- 
sentanţi ţinând la hotărîrile lor au declarat 
ca nediscutabilă propunerea ambasadorului 
englez. După aceasta, dl White a propus, 
ca conferenţa sé invite pe Turcia spre a 
stărui pentru un armistiţiu între Şerbi şi 
Bulgari. Preşedintele conferenţei, Said-

Foiţa „Tribunei“.

H e r m i n a .
(Urmare.)

VIII
în tr’una din odăile unui hotel dela Paris, 

pe la trei oare după amea(ji un mare foc lumi
nează în cămin şi perdelele lăsate în faţa tereş
trilor, diminua încă lumina nesigură a unei dile 
de earnă.

Contele de Sent-Mesme, cu faţa plină de 
grije sta în faţa căminului; ear’ printre aerul 
cam greu al odăii, se aud suspine dese dintr’o 
respiraţiune obosită.

în patul aşezat în fundul alcovului este 
culcată Hermina, fruntea ei palidă se ascundea 
printre buclele părului, o mână atîrna pe pla- 
pomă. Toată fiinţa ei arată suferinţă, şi frigu
rile, de care e cuprinsă, o aruncă într’o lânce- 
deală, din care se pare că nimic nu o va pute 
scoate.

Sünt cincisprezece Zde de când ea şi tatăl 
seu părăsiseră oraşul ***, şi Zece Z'le de când 
jjoala cuprinsese această gingaşă făptură, acest 
corp slăbit prin asp rimele din mănăstirea Carme- 
litelor.

Reîntorcendu-se dela visita făcută la mă
năstirea Asumpţiuuii o cuprinse o ţremurătură,

şi din acel moment réul se măria din ce în ce. 
Cu toate nedreptăţile sale domnul de Sent-Mesme 
este vrednic de compătimit, căci inima lui e 
sfâşiată de grije, el nu se mai ascunde a Zice, 
că Z'lele fiicei sale sünt în pericol.

El este singur în faţa acestei răspunderi, 
în faţa acestei dureri; el nu cutează a chiema pe 
femeia lui şi pe fiicele lui, le-a scris despre boala 
Herminei, dar’ le-a ascuns seriositatea ei. Nu 
a fost deschis decât cu o singură persoană, el 
nu a comunicat chinurile lui decât d-nei Leybster.

Curioasă o neconsecuenţa inimii omului, 
cedând impulsiunilor sentimentelor mai mult ori 
mai puţin înţelese, ea respinge câte odată o 
amicie credincioasă, o calcă în picioare, pune 
între ea şi el o lume, pe urmă, când ea însăşi 
este în prada durerii, când este sdrobită, îşi 
aduce aminte de această mână, care ’i-a fost 
odată întinsă şi pe care a respins-o, de acel de
votament, pe care ar fi putut conta cu siguranţă,! 
şi acum caută a reînoda legăturile pe care a 
voit sé le rupă pentru totdeauna.

Muma lui Scarlat, a cărei blândeţe egalisa 
ărimea inimii, răspunse acestui nenorocit; ea' 

îi îrcase a îndulci amărîciunea temerilor lui, şi-ţ 
fără a-’i Zice nici un cuvânt din trecut, ea spe-ţ 
rase sé-’i uşureze greutatea remuşcării, care tre-! 
buia să apese foarte tare pe consciinţa dlui de\ 
Sent-Mesme. Dar’ era şi ea însăşi desolată,! 
strîmtorată între temerile dnei de Sent-Mesme şi 
ale fiicelor sale, şi neliniştea fiului seu, care se>

află aproape de ea de câteva săptămâni, şi că
rora deşi le spunea o parte de adevăr, totuşi 
nu voia să mărturisească partea de care se 
temea şi ea.

O plângere eşi de pe buzele Herminei, şi 
aceste vorbe: „aş be“, — fură articulate cu mare 
greutate.

Dnul de Sent-Mesme tresări, se ridică de 
odată cu sora de Bon-Secours, care era aşeZată 
la căpătuiul patului; amândoi se apropiară şi 
călugăriţa ridică binişor capul junei fete, ear’ 
sărmanul tată duse la buzele bolnavei beutura 
răcoritoare.

Aceasta deschise ochii; şi privirea ei 
aţintită pe tatăl seu, găsi o expresiune mai po
trivită ca aceea ce avea de comun; el luă ma
nele fiicei «ale între ale lui şi îi (liSG încetişor: 
„Te simţi mai bine, scumpă copilă, recunosci pe 
bătrânul teu tată?“

„Da, sufăr mai puţin . . .  a fost bun 
ceea-ce ’mi-aţi dat, tată, am durmit mult, ’mi-se 
pare că au trecut multe oare . . .“

„Este mult, în adevăr de când tu nu ’mi-ai 
mai vorbit atâta, acesta este semn bun, dar’ nu 
te obosi „.

„Şi . . . mama mea, şi cei de acasă, ei 
cum se află?“

„Toate bine, drăguţa mea, nu te tu rbura: 
mamă ta şi surorile tale, toată lumea te sărută, 
şi amica ta asemenea“, mai adause el, creZând 
că-’i face bucurie . .

In acest mod fii conturbată sărbătoarea par
tidului Tisza în Oradea-mare, prin cântecul dis- 
armonic al Merlei Bihorene.

Finindu-se acest mod, acest incident, con- 
gregaţiunea a proces la alegerea deputaţiunii iu
bilare ; lângă cei aleşi în şedinţa partidului premer
gătoare cu vre-o 10 Z^e ' !1 număr de 160, s’au 
mai ales 10 inşi. Şi în acest mod deputaţiunea 
întreagă va sta din 170 inşi; între aceştia sünt 
aleşi şi 17 Români cei publicaţi deja în „Tri
buna“ şi încă deput. Gerard Wéghsö; protop. unit 
dela Giriş Savu Bottá; surogatul protopop gr.-cat. 
dela Boceni loan Christian, şi pretorul Vascăului 
George Domşa.

Din aceştia cei mai mulţi au fost aleşi fără 
de scirea lor, şi nefiind de faţă.

Deputaţiunea a plecat din Oradea-mare în 
28 Noem. dim. la 7 oare cu un tren separat — 
precum seim pănă acum, dintre Români au plecat 
Iosif Vulcan, loan Pap, Teod. Fâşie şi Grig. 
Boteanu.

Episcopul Pavel a plecat mai nainte, căci 
în 28 1. c. a fost între gratulanţii clerului catolic.

C r i ş a n a ,  29/XI 1885. R o t u n a .

B ucuresci, 28/16 Noemvrie n.
în numărul 262 al „ T r i b u n e i “ am cetit 

o comunicare a Ziarului „ N a g y v á r a d “, prin 
care se aduce la cunoscinţa onor. public cetitor, 
că se găsiră vr’o câţiva Români „ p a t r i o ţ i “, 
cari o se gratuleze ministrului T i s z a ,  cu ocasia 
iubileului de dace ani al stăpânirii! sale, pentru 
bunele sale isprăvi.

Această slugărnicie şi oarbă supunere, se 
poate reduce la totala lipsă de cunoscinţă a stărijf 
actuale a Românilor de sub coroana St.-Stefan.

Nu ne mirăm într’atâta de conduita Ilus- 
trităţilor, şi Reverendishnilor cari sufer de o boală 
epidemică, de boala înjosirii demnităţii lor naţionale, 
nu ne mirăm de slugărnicia celor doi notari susţinuţi 
cu mila binefăcătoare a opincei: nu ne mirăm nici 
de pasul „vestitului scriitor român“ (?) I o s i f  
V u l c a n ,  care prin acest demers al lui o fi vă- 
Zénd idea fictivă a acelei persoane, care-’i arată 
drumul cătră B u d a p e s t a .  E i ! prea sus voesce 
să se urce dlui — e uşor, însă curând va ameţi.

Ne mirăm însă de dl. I o s i f  Roma n ,  care 
ca om neatîrnător, cu oareşi-eareva posiţie so
cială, şi al cărui trecut politic este curat, — cum 
d-lui astfel se lăpedă de calmitatea Românului?! 
Săracă lume, săracă naţie română, săracă opincă, 
ce o să faci tu de astfel te părăsesc copiii tăi ?!

Ilustrisimilor, reverendisimilor, reverendelor, 
spectabililor, onorabililor! Acum când triumfă 
nedreptatea, când legile asupresc, când stăpâ
nirea stîuge luminile, închide şcolile noastre, 
acum să ne închinăm unui om, care ne-a pri
cinuit atâtea rele? — Perdem egalitatea, perdem 
încrederea în puterile noastre, şi vindem stăpâ
nului T i s z a  tot dreptul nostru de om pe un 
rang, pe o decoraţie, pe o slujbă, pe hrana vie
ţii de o Zi- Se stimăm pe tot omul, însă să nu în- 
genunchiăm înaintea nimenui. Prin slugărnicie

„O amică . . .  ce amică, tată?“
„Dar’ . . . dna Leybster“.
„Dna Leybster . . ’i-ai scris . . . ei?“
„Apoi da ; în tristeţa de care sünt cuprins, 

căci sünt trist, singur aici, văZendu-te pe tine 
bolnavă, se uită multe lucruri, reînoesc legături, 
pe care le credeai rupte pentru totdeauna . . .

„Ea m’a rugat să-’ţi, spun că se roagă me
reu pentru tine . . .“

Tinăra fată părea că nu-’l mai ascultă, ea 
închisese ochii, şi două lacrime, alunecând din 
pleopele ei, lăsară o dungă pe obrajii ei paliZi.

Sora iacii semn bătrânului cont să se de
părteze, acesta îşi reluă locul lângă cămin, şi o 
linişte mortală domni din nou în odaie.

(Va urma.)

Sarmisegetusa,
(Urmare.)

Se poate că nemulţumirea Românilor din 
Ardeal exprimată în această proclamaţiune, fără 
îndoeală e foarte exagerată, îşi are — după cum 
au susţinut câteva Ziare unguresci din Budapesta, 
originea în laşitatea proprietarilor de pământ ma
ghiari, cari nu s’au interesat nici când de starea 
ţerenilor lor români săraci, în administraţiunea şi 
justiţia miserabilă şi în fine în faptul, asupra că
ruia se plâng deopotrivă Românii şi Saşii din 
Ardeal, că adecă legile din anii şeseZeci despre
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voim să ascundem drepturile noastre cele mai 
sfinte? — De ce? — când ei arată pe faţă ne
dreptăţile lo r!

Sau că sűntem surdi, că nu audim sus
pinele de durere ale unei naţiuni întregi ?

Cum îndrăsnim, nu ca Iuda odată, ci pe 
toată diua şi ceasul se vindem, şi să răstignim 
pe crucea durerilor pe părintele nostru; — şi 
părinte e poporul, lucrătorul acesta ce ne-a cres
cut, care ne ţine şi ne lirănesce, cu mierea, cu 
grâul, cu munca, cu viaţa, cu durerile, suspinele 
şi lacrémile sale, ca sé trăim întru fericire iu
bind pe părintele nostru.

Dior dela Orade! Dacă vé închinaţi dlui 
T i s z a  vé umiliţi, umilindu-vé vé dejosiţi, aceasta 
înseamnă a muri. înaintea Românilor conscii de 
chemarea lor, veţi fi morţi. p.

Lugoj, 28 Noemvrie n. 1885.
Sus în metropolea ungurească abia s’au 

sfîrşit ospeţele şi banchetele de înfrăţire jidano- 
maghiaro-franceze, polone şi cehe, şi altele s’au 
început din nou.

Mameluci şi adicţi lingăi ai premierului mi
nistru unguresc — cari s’au învrednicit, sau 
mai sperează vre-un os de ros dela dînsul — 
din toate părţile ţerii se concentrează în capitală, 
ca la 29 Noemvrie n. se-’şi depună oma
giile la picioarele idolului Tisza, sé-’l feliciteze 
şi iubileze pentru împlinirea alor (ţece an> Se
când având în mână cârma ţerii, ne fericesce 
din abundanţă pe noi şi ţeara întreagă cu amar, 
vai şi năcaz.
\  Pretinşii representanţi liberali din mai toate 
co'jmitatele ţerii — şi cari în urma vitregului sis- 
tenŢ de guvernare de astăcji sânt mai în toate 
reprezentanţele comitatelor în maioritate — pe 
întrecute s’au grăbit a-’i vota adrese de felicitare 
d-lui Tisza, precum şi a-’i trimite deputaţiuni, 
cari sé-’l felicite în persoană.

Liberalii din comitatul Caraş-Severin încă 
n’au putut rămâne mai pe jos — timpul de re
comandare înaltei graţii sosise. — Astfel în adu
narea municipală convocată pe dina de 26 a 
1. c. — precum s’a putut observa mai numai 
spre scopul acesta — între furtunoase strigări 
de „éljen“ şi iubilări, 'i-au votat o adresă de 
felicitare şi au ales şi o deputaţiune, care 3ub 
conducerea contelui Bissingen — ablegatul cer
cului electoral al Lugojului — şi sub a vice- 
comitelui Jakabfy, a plecat la Pesta, că sé gra
tuleze premierului Tisza în persoană.

Zadarnice au fost toate protestările adv. 
ungur Nánásy; zadarnice au fost şi ale advocaţilor 
Haţeg şi Bredicean, cari prin fapte şi nu prin 
vorbe goale, prin argumente destul de evidente 
s’au încercat de a convinge pe representanţii mu
nicipali — firesce că fără rcsultat — deoare-ce 
toţi erau mameluci de ai d-lui Tisza, cari prin 
o sumă de vorbiri s’au încercat a-’i aréta meritele, 
cari nu le are şi a-’l înălţa pănă la al şeptelea 
cer, s’au încercat — după cum (jisei — a le arăta 
că numai demn de felicitare nu e un ministru

sdrobitor şi asupritor de naţionalităţi, precum şi 
atentator la ce are mai scump pe lumea aceasta 
fiecare naţiune — la limba sa.

Aşadar’ propunerea făcută de adv. Po- 
drászky Andor, ca să se felicite ministrul Tisza, 
prelungă toate amintitele proteste, fiind pusă la 
votisare, a reuşit cu 99 voturi contra 9.

Adv. Nánásy insinua protest contra acestui 
conclus, dar’ vice-comitele Jakabfy luând cu
vântul categoric declară, că el îi va respinge 
protestul ca neîntemeiat — căci vecii cum ar pute 
el suferi, ca un fir de pér să 'i-se clintească 
din capul d-lui Tisza, care îl susţine în domnie.

Cu durere vin însă a constata, că între cei 
ce au votat adresa de felicitare ministrului Tisza, 
au fost şi o sumă de Români, funcţionari comi- 
tatensi, notari ba chiar şi preoţi.

’Mi-ar plăce să-’mi spună respectivii d-ni 
funcţionari, că ce ’i-a îndemnat pe domniile lor 
a vota adresa de felicitare unui ministru, 
care decând se află în fruntea ocâmiuirii, numai 
rău a făcut naţiunii noastre.

Au doară faptul, că astăcji mai stau în 
oficiu ?

Căci îi asigur pe respectivii domni, că dacă 
de present mai îmbracă vre-un oficiu de stat, 
aceasta s’a întâmplat, nu doară de dragostea 
ochilor domniei lor, şi a ţinutei lor totdeauna 
anti-naţionale, precum nici în urma servilismului 
ce-’l arată faţă de apăsătorii neamului nostru la 
fiecare ocasiune. Pânea o au din motivul că 
sânt Români şi că puternicilor dilii, cărora le 
place a umbla cu libertatea în proţap, li-e ruşine 
de lume, ca să nu poată arăta — că într’un co
mitat cu maioritate absolută română, cum e şi 
Caraş-Severinul, — se află ici şi colea câte un no- 
tărăşel şi câte un funcţionar — subaltern — român.

Aceasta e domnilor funcţionari adevărata 
causa, pentru-ce vă mai susţineţi în oficiu, dar’ 
nici decât ţinuta d-voastre anti-naţională, înă
buşirea ori şi cărui simţământ naţional, nepărti- 
nirea întreprinderilor naţionale şi a presei noastre 
naţionale şi nu arareori chiar excluderea limbei 
române din sînul familiei.

înainte de a termina însă, vin a aminti, 
că între membrii deputaţiunii, cari au alergat la 
Pesta spre a se înhăma la carul triumfal al lui 
Tisza se află şi trei Români; după cum îi arată fap
tele însă de mult deslipiţi de corpul mare naţional 
şi recunoscuţi de patrioţi patentaţi. Aceştia sânt: 
canonicul Liviu András, părintele din Leucu- 
şesci, Roza Adam şi notarul public Bésán Mi
hály. — — Tihanul —

C r o n i c ă .
Conferenţa episcopească. Cetim în „Foi’a 

basericésca“ din Blaj : „în 15 Noemvrie a. c. s’a 
ţinut în Blaj sub înaltul presidiu al Excelenţei 
Sale Preasfinţitului Metropolit o conferenţă sacră 
episcopească. La conferenţă au luat parte pre- 
lângă Excelenţa Sa şi Ilustrităţile Lor Mihail 
Pavel episcopul Oradei-mari şi Ilustritatea Sa 
Victor Mihályi episcopul Lugojului. Ilustritatea 
Sa episcopul de Gherla fiind împedecat prin

morb fu substituit prin un procurator în persoana 
Reverendissimului domn Stefan Bilţu preposit ti
tular şi vicar episcopesc. La conferenţă au mai 
luat parte şi reprensentanţii capitulelor provin
ciale, au urne Rssimii Constantin Papfalvi şi Dr. 
loan Raţ ca representanţi ai capitalului metro
politan, mag. dl Teodor Köváry ca representant 
al capitalului de Orade, Il-dl Andreiu Pop Liviu 
al celui de Lugoj şi Rssimul dl Vasiliu Pop al 
celui de Gherla. Prelângă aceştia au mai parti
cipat P. P. Siinion Pop Mateiu secretar metro
politan, Dr. Alexndru Grama, şi Dr. Augustin 
Bunea asesssor consistorial. Lucrurile pertrac- 
tate în conferenţă, se vor face cunoscute la 
timpul seu“.

*
Donaţiune. Precum aflăm din foi, —•

scrie „Foi’a basericésca“ , — Ilustritatea Sa 
Mihail Pavel episcopul de Oradea-mare earăşi a 
donat 80 mii floreni în favorul gimnasiului din 
Beiuş.

*
Conferenţe preoţesci-învăţătoresci. Lu

minătorii poporului nostru se adună şi se sfă- 
tuesc asupra modului de a - ’şi împlini datorinţa 
faţă cu poporul. împrumutarea ideilor e recu
noscută ca cel mai bun mijloc pentru progres. 
„Biseric’a şi Scól’a“ ne spune că două con
ferenţe preoţesci-învăţătoresci sânt convocate în 
luna aceasta în protopopiatul R a d n e i şi al 
L i p o v e i .

*
Din Braşov. în  şedinţa dela 28 a co

munităţii Braşov s’a ales noua comisiune şco
lară a scoalei de industrie. Aleşi au fost: Carol 
R e s c h ,  Adolf G ü n t h e r ,  Carol S c h n e l l ,  
Eduard D i c k ,  Gottlieb S c h l a n d t ,  loan Len-  
g e r u ,  Andreas F i n k ,  Ludovic K o r o d i ,  Va- 
silie P o p o v  i t s  şi loan H e r  t e r .

. în  această şedinţă a venit la desbatere o 
scrisoare a ministrului de instrucţiune, prin care 
se notifică numirea alor doi comisari guverniali 
de membri ai comisiunii şcolare. în contra 
acestei numiri membrii D i a m a n d i  M a n o l e  
şi loan L e n g e r u  propun a se insinua protest.

Dl D i a m a n d i  M a n o l e  îşi motivează 
propunerea de protest prin aceea, că această 
disposiţie a ministrului nu se poate basa pe lege 
şi că cetăţenii fostului fund regiu nu pot fi 
tractaţi în mod excepţional decum se tractează 
şi locuitorii altor comitate.

Propunerea s’a primit şi s’a exmis o co
misiune însărcinată cu redactarea protestului.

*
Reuniune de maghiarisare la Verşeţ.

„Pester Lloyd“ primesce din Verşeţ o telegramă 
în care se spune că la Verşeţ s’a constituit o 
reuniune pentru răspândirea limbei maghiare. 
„Fără deosebire de naţionalitate şi partid au 
intrat în reuniune cu mare însufleţire aproape 
300 de membri“. — Ovrei şi Maghiari?

*
Telegramă de felieitare ministrului- 

presideut Tisza. Excelenţa Sa Metropolitul Miron 
R o m a n  a aflat că e vrednic ministrul-president 
Tisza a-’i trimite o telegramă de felicitare pentru 
meritele ce acest ministru ’şi-a câştigat în de
cursul domniei lui de 10 ani faţă cu autonomia 
şi congresul bisericei române gr.-or.

*
în contra opului principelui de Co

roană. Cetim în „Pester Lloyd“ : „ Diarul lui 
Starcevici, „Sloboda“ îi provoacă pe Croaţi să 
nu se subscrie la opul Principelui de Coroană. 

*

Maghiarisarea numelor de comune.
Sub titlul „Maghiarisarea numelor de comune“, 
„Kol. Közi“, ne spune că ministrul a dispus 
maghiarisarea numelor germane a comunelor de 
mai jos din comitatul Eisenburg: S u l z r i e g e r  
în S ó s h e g y, H o c h a r d în D o m b h á, t, W  i e s- 
f l e c k  în R é t f a l u ,  O b e r d o r f  în Or  á l l á s ,  
W i l l e s d o r f  în V i l l á m o s ,  S c h m i e d r e i t h  
în H a t á r i  3 şi altele vre-o douădeci. Eată 
furia de maghiarisare! Dacă acum va veni 
soldatul cu mapa sa de orientare, înzadar va 
căuta după comuna S c h m i e d r e i t h ,  căci nu 
va mai afla-o. Zadarnică e însă şi această 
muncă de maghiarisare: sate, ape, munţi, şesuri 
vor rămâne ceea-ce au fost. Furia elementelor 
le-a lăsat aceeaşi şi o <Ji caldă sau o apă bună 
va spăla earăşi nămolul.

*
Hoţii omoară şi jăfuiesc în comitatul Ciu- 

cului. Tribunalul din Csik-Szereda a început ur
mărirea. Se presupune că hoţii ar fi soldaţi fu
gari. Aci ar trebui dislocată miliţia trimisă asupra 
cetăţenilor pacinici din Munţii-Apuseni.

*
Regina Spaniei a depus jurământul ieri. 

*
Regele Milan. Scirea sosită din Londra 

la Viena, că regele Sârbiei s’ar fi împuşcat sau 
ar fi fost puşcat, se desminte decătră ambasadura 
din Viena.

*
Grecia continuă cu cumpărarea de cai din 

Ungaria pentru armată.
#

Societatea „Lumina“ pentru cultura 
Românilor din Peninsula-Balcanică, a avut 
Duminecă, la 2 oare din (ţi, în palatul 
Universităţii, întrunire generală, conform art. 21 
din statute. La ordinea <jilii au fost: 1. Com- 
plectarea comitetului, în urma demisiilor şi tragerii 
îa sorţi; 2. Alegerea censorilor; 3. Formularea 
dorinţelor; 4. Budgetul; 5. Revisuirea art. 43 
din statute.

Posta ultima.
Viena, 30 Noemvrie n. (Scirea lui 

„Pester Lloyd“). „Conferenţei ’i-se cântă 
deja „ v e c l n i c a  p o m e n i r e “. E g l i -  
t e r a  s ’a d e s f ă c u t  de g r u p u l  t u 
t u r o r  c e l o r a l a l t e  p u t e r i  a l e  c o n 
f e r e n ţ e i  şi a r e f u s a t  d e f i n i t i v  con
c l u s e l e  a c e s t e i  d i n  u r mă .  Prin 
această atitudine a Engliterei şi prin nehotă- 
rîrea Porţei, realisarea programului statutm 
quo ante a devenit anevoioasă şi proble
matică. Cu p a r o l a  d e s p r e  dom ni r ea  
e u r o p e a n ă  a s u p r a  c o m p l i c a ţ i u n i -  
1 or  s ’a s f î r ş i t  şi a c u m se va  val i -  
d i t a  i n f l u e n ţ a  c a b i n e t e l o r  s i n g u 
r a t i c e “ .

La depeşa aceasta „Pester Lloyd“ 
face următoarea observare: „ U v e r t u r a  
s ’a s f î r ş i t ,  d r a m a  se î n c e p e ;  putem 
numai dori, ca ea sé aibă pentru noi sfîr- 
şitul cel mai bun“.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Constantinopol, 1 Decemvrie n. 

D i e v d i e t  Paşa a primit mandatul sé 
plece la Sof i a  spre a n e g o c i a  î n  n u 
mel e  P o r ţ e i  d i r e c t  cu p r i n c i p e l e  
A l e x a n d r u .

O p r o c l a m a ţ i e  a P o r ţ e i  c ă t r ă  
R u m e 1 i o ţ i i-d e-0 s t îi provoacă pe aceştia 
sé se rentoarcă la ascultare dela încurcă
tura, în care ei au fost împinşi p 
taţiuni; proclamaţia îi asigură pr
graţia Sultanului şi promite am’ 
nerală.

M s, 1 Decemvrie n. S .ite
din partea sârbească scirea bi upă
care trupele sérbesci ar fi ortă-
reaţa Vidin după sistarea oşti Gfar-
nisoana Vidiuului a încerc? a fost
ínsé respinsă.

Pirot, 1 Decemvrie r a despre
atacul sârbesc asupra u l u i  a
causafrv mare iritaţiune a bulgară.
Principele B u l g ă r i t  nmicat prin
telegraf ambasadorii tro-Ungariei,
contelui H h e v e n 1 ca se simte
d e s l e g a /  de c k' s eu ,  dacă
nu  se şns t eaz  v văţi 1 e n um ai
d e c â t /

Direc/ior: îoar m
R e d ac to r respons p  P ă c u r a r

egala îndreptăţire a naţionalităţilor, nu se observă. 
Dar’ partea politică a lucrului nu trebue să ne 
preocupe aci, ear’ cea curat culturală nu e destul 
de importantă pentru a atrage asupră-’şi aten
ţiunea tuturora, cari le dau popoarelor din munţii 
Ardealului atenţiunea lor.

Românii din Ardeal nu ni se mai presentă 
a<ji ca o massă mare indiferentă, care s’ar pute 
suprima cu uşurătate şi căreia ’i-s’ar pute lua 
părţile cele mai bune constitutive, pentru-ca să 
atărcască cu ele poporul maghiar. Unul dintre 

cei mai însemnaţi Români din Ardeal ’mi-a spus 
cu fală, că între poporul seu nu cunoasce 
loc fugari şi în ori-ce cas mai puţini decatTnffe 
Germani, şi că ar f io  nenorocire pentru Ma
ghiari că nu cred că la Români s’a format în 
câteva decenii o clasă cultă, care din causă că 
’i-se îngreunează între Maghiari înaintarea, emi
grează la fraţii lor de preste Carpaţi. Numărul 
industriaşilor români ardeleni e astăzi în Bucu- 
resci mai mare ca în toată Transilvania. Românii 
ardeleni domnesc astăzi în parte pieţele din Ga
laţi, Brăila, Ploiesci, Craiova şi Giurgiu. în  Ro
mânia se află aeji toţi profesorii, inginerii, archi- 
tecţii, medicii, advocaţii şi judecătorii, cari ’şi-au 
câştigat în jumătatea ultimă a secolului acestuia 
vre-o diplomă la scoalele superioare germane.

Numărul Românilor inteligenţi din Ardeal 
emigraţi în România s’ar urca nu mai puţin 
decât la 15,000 şi preste tot numărul emigran
ţilor români din Transilvania in România se

urcă pe an nu mai puţin decât la 25,000 per
soane. în împregiurarea că punctul cultural de 
gravitaţiune al Românilor din Transilvania, care 
trece tot mai mult în România, vedem noi un 
pericol cu mult mai serios, decât proclamaţiile 
câtorva fanatici.

Pe calea ce duce prin pasul dela Poarta- 
de-fier în Transilvania poţi călători jumătăţi de 
dile, fără-ca să întâlnesci ceva maghiar, ab
stracţie făcând dela publicaţiile oficioase. Oamenii 
cu care vii în atingere, crişmari, neguţători, fa
bricanţi, minări, se înfăţişează prin port şi limbă 

Germani: afară de acg^fia totul poartă ex
clusiv caracter românesc ^ p e n tru  a-’i cunoasce 
pe aceştia, aceasta ne va forma prelângă frum- 
seţele ţerii farmecul principal al călătoriei- noastre 
prin valea renumită a Haţegului. — Luna Sep
temvrie ’şi-a păstrat renumele seu vechiu, c 
adecă dînsa e adevărata lună de plăcere pentru 
noi. Sub un cer vânăt pompos am călătorit în 
o trăsură uşoară pe o cale cât se poate de rea, 
pe care umblau porci fără stăpâni şi alte ani
male vesele.

îndată înaintea satului ne-au întimpinat 
cerşind, urlând şi lovindu-si de roţi germenii de 
sex femeiesc şi bărbătesc ai unei bande de Ţi
gani cari ’şi-au fost deschis 'corturile lor lângă 
drum, dacă se pot numi corturi nisce pânze de 
o coloare nedescriibilă aninate pe nisce rude, de 
sigur cu comoditatea obicinuită de a deprinde

4
U

făurăria, deoare-ce ceea-ce îi trebuesce Româ
nului de fier la casele de lemn, la grajd, curte 
şi la uneltele economice, aceasta îi dă Ţiganul 
faur. Originale de tot sânt din satele române 
locuinţele, care zac aproape câte o jumătate de 
oară una de alta.

Destul de originale sânt casele în satele 
românesci, care de obiceiu se află într’o depăr
tare de câte o oară unele de altele. în  mijlocul 
unei colecţiuni de case de lemn, care adeseori 
n’au nici baremi un horn, se ridică turnul bi- 
se'ru ei cu -pórisai cel aurit. Un semn îmbu
curător sânt florii'^ cáré'’ aproape pe tot locul 
stau în fereastră şi ici şi colea câteNin ornament 
pe p?Votam casei, care repetă motivele, ce le 
putjm observa la pitorescile cătrinţe 'ale Român- 
cebr. Avem de a face cu un popon, care după 
j b a  strămoşilor sei trăesce numjai din păşu- 

0 .fl vitelor, din cultura poamelor şi a porum
bului. Numai acolo, unde el trăesce în legături 
mai strînse cu Saşii a desvoltat o vieaţă indus
trială. Dar’ acolo şi casele sânt mai frumoase, 
şi interiorul lor mai comfortabil. Industria de 
cată a Românilor, adecă pregătirea obiectelor de 
pânză provădute cu brodării interesante şi a 
celor mai varii mostre de ţeseturi, care prin 

1 şi coloarea lor au întrat şi prin locuinţele 
Pstre tot mai mult, sânt lăsate cu totul 

femeilor. (Va urma.)

celoi
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Extrase din foaia oficială.
Lici t aţ iuni :

— 30 Decemvrie: Realităţile contelui Robert 
R o g e n d o r f  din Rogendorf, tribunalul din Becî- 
cberecul-mare.

— 4 Decemvrie: Imobilele lui Şmil K a t z  
din Sighet, trib. de acolo.

— 28 Decemvrie: Realităţile lui Avram 
I m b r o n e  din Cuştei, jud. cerc. din Verşeţ.

Edicte:
— A se insinua pretensiunile:
— la rămasul după Martin A l b r i c b ,  din 

Bese, jud. cerc. din Sighişoara.
— 15 Decemvrie : Pertractarea în causa 

dintre Reveca Y o i c u 1 e ţ şi N. U r z i c a .  S’a 
numit curator al averii rema.se după Nicolae 
U r z i c a  din Braşov adv. loan Gödri.

Economic.
Exportul vinurilor.

(Urmare şi fine.)
Considerând toate acestea n ’ar fi bine ca 

comercianţii de vinuri românesci să ese din 
apatia în care au cădut în urma perderilor 
suferite anii trecuţi ?

S’ar pâre înse la primul moment, că ex
portul de vin în Francia a devenit imposibil în 
urma taxei de vamă de 50 la sută impusă de 
guvernul francez producţiunilor românesci. Aceasta 
înse nu este aşa. Sünt mijloace, cari ar pute 
aplana şi aceste dificultăţi.

Guvernul ar trebui se iee iniţiativa, re
ducând pe de o parte plata transporturilor ce 
este de exportat, pe de altă parte dând premii 
exportatorilor de vin, care ar pute foarte bine fi 
acoperit din veniturile licenţei. S’a védut că 
cum s’a acordat premii exportatorilor de spirt, 
ce colosală sumă de spirt s’a scos din ţeară. 
Sute de butoaie pleacă (Jilnic prin Galaţi şi Biăila 
spre străinătate, astfel că spirtul a ajuns o nouă 
sursă de avuţii pentru ţeară. De s’ar da s. c. 
50 bani premiu pe vadra de vin, variând după 
calitate, aceşti cei 50 bani ar fi oare cum o mică 
ompensaţiune pentru exportator, şi cum anul

acesta vinurile sünt bune şi foarte eftine, ar con
veni deja, şi cei mai mulţi comercianţi vor hasarda, 
neputend la cel mai extrem cas, perde. Preţul 
vinului s’ar sui şi în ţeară, şi vinul românesc va 
dobândi un renume european.

După aceea dacă s’ar da o mai mare 
atenţiune culturii (viilor), căutând a se ameliora 
calitatatea strugurilor, aclimatisându-se viţa străină 
superioară, şi de ar căuta a se convinge pod- 
goreanul, că este mai folosit de va scoate mai 
puţin vin şi de o calitate superioară, decât scoţând 
cantitate mai multă şi de o calitate mai puţin 
bună, şi dacă astea toate se vor face parte sub 
controlul direct al guvernului, şi parte din ini
ţiativa privată, se va ajunge la un timp, când 
vinurile din România se vor socoti ca o pro- 
ducţiune naturală de primul rang al acestei ţeri.

Dar’ pănă la mai mult, ar fi bine ca la 
deschiderea camerelor în sesiunea ordinară sâ se 
aducă şi sS se voteze un proiect de lege, care 
se autoriseze guvernul de a acorda premii, variând 
după calitatea vinului, exportatorilor de vin, ca 
se poată se înceapă exportul chiar la primăvară.

Belgia şi uniunea monetară latină. Din Paris 
şi Bruxella se scrie că s’ar fi ajuns la o învoială 
între Francia şi Belgia şi că aceasta din urmă 
va remâne în uniunea monetară latină. Pentru 
statorirea definitivă a acestei învoeli mai trebue 
înse şi învoirea celorlalte state ce fac parte din 
această uniune.

Reforma impositelor pe zăhar formează 
obiectul de discuţie în pertractările de transac- 
ţie dintre ambele părţi ale imperului.

Cursul la  ltursa de mărfuri din Budapesta
(lela 30 Noemvrie st. n.

Gr âu  (din Banat): 72—73 Kilo fi. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fi. 7.85 pănă 8.25, (lűnga Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.70 pănă 8.—, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—■, 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. — .— 
pănă — , (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă — , 74—79 Kilo fl. 7.25 pănă 7.75.

S ă c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.25 pănă 6.45

O rd  (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.50 pănă 5.95 ; (de 
berărie) 62—84 Kilo fl. 6.20 pănă 9.—.

Ovăs  (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.40 pănă 6.70. 
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.85 pănă 5.90; de 

alt soiu fl. 5.75 pănă 5.80.
R a p i ţ a  fl. 10.— pănă 11.50; de Banat fl. 10.— 

pănă 11.50.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 5.— pănă 5.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 8.01 pănă 8.03 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 7.55 pănă 7.60.
S e c a r a  (primăvară) 69.7/10 Kilo fl. 5.56 pănă 5..58 
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.53 pănă 5.54. 
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 10.89 pănă 10.90 
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 25.— pănă 25.50.

Silim «le Bucuresci.
Cota oficială dela 28 Noemvrie st. n. 1885. 

Renta amort. (5°/c) . .
„ Rur. conv. (6°/0) .

Acţ. de asig. Dacia-Rom.
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci . .
Credit mob. rom. . . .
Acţ. de asig. Naţionala .
Scrisuri fondare urbane (5°/0)
Societ. const.......................
Schimb 4 luni . . . .
Au r ............................... .....

■ 90.  V, vend. 91 •—
83.— )) 84.—

247.— 1) 252.—
1100.— n 1130.—

30.— n 32.—
— . — Y) — . —

224.— n —.—
— . — n 89 •*/«

174.*/, i i 230.—
J7 34.—

13.— n 14.—

Bursa «le Builagiesia
din 30 Noemvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
„ „ „ » 4°/0 ..................................
„ „ hârtie „ 5 % ..........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . . .
„ „ „ bănăţene-timişene . . .
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................
„ „ transilvane.........................................
„ „ croato-slavone............................... .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . .
împrumut cu premiu ung.........................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ de credit ung.................................
„ » „ » austr...............................

Argintul........................................................................
Scrisuri fondări a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’o ri......................... ...................................
Mărci 100 imp. germ ân e .........................................
Londra 10 Livres S te rlin g e ....................................

98.50
90.25

148.50

97.25

124.—

109.—
102.75
102.50
102.50
102.50
102.50 
102.—
98.—

119.50 
122.—
82.30
82.70

108.75 
139.— 
876 —
291.50 
288.30

101.50
5.94
9.97

61.70
125.70

Bursa «le Viena
din 30 Noemvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6 % ............................... .
n n  n  n  4 ° / o ..............................................
„ „ hârtie „ 50/0 ..........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune).................................... .....
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . •
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung.........................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Segedin .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă..........................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ..........................
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare . . . . . . . .

„ „ ii „ austr..........................
„ „ de credit ung.................................

Argintul...................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori........................................................
Mărci 100 imp. germ âne.....................
Londra 10 Livres S terlinge............................... \

98,55
90.30

148.40

97.30

124.—

109.-
103.—
102.75
103.—
103.—
102.50 
102.—

97.60
119.50 
122.— 
82.50 
82.95

109.05
137.60
877.—
291.—
288.—

5.94 
9.97 */. 

61.65 
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Cursul pieţei «tiu Sibiiu.
din 1 Decemvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română 
Lire turcesci . . .
Im peria li.....................
Ruble rusesci . . .

Cump. 8.50 vend. 8.56 
„ 11.20 „ 11.25
„ 10.20 „ 10.25„ 1.21 „ 1.22

în  macasoii serre „ De r  K r  an  ken-  
f r e u n d “ (Amicul bolnavilor) sünt indicate 
o mulţime de remedii de casă, cari s’au do
vedit în decurs de mulţi ani ca sigure, şi 
din această causă merită cea mai căldu
roasă rocomandare. Fie-care bolnav ar trebui 
se cetească scrisoarea. Cu deosebire celor 
ce suffer de podagră, reumatism, oftică, slă
biciune de nervi, anemie, li se atrage aten
ţiunea la aceea, că foarte adeseori aşa nu
mitele boale incurabile, se vindecă cu me
dicamente de casă. Cine doresce se cetească 
cărticica „Krankenfreund“, se scrie o cores
pondenţa la institutul editor R i c h t e r  în 
Lipsea, şi expedarea va urma. Prin aceasta 
nu se fac spese pentru coman dator.

___________ [194] 6—20

M ersul tre n u rilo r  pe lin iele o rien ta le  ale căii ferate  de s ta t r. u. valabil d in  1 N oem vrie 1885,
Bml apesta—Predeal

Tren
omnibus

Tren
accolerat

Viena 7.15
B u d a p e s ta 6.47 1.45
Szolnok 11.22 3.51
P. Ladány 2.20 5.28

f 4.39 6.41
Oradea-mare \ 6.46
Vârad-Velencze
Fugyi-Y ásárhely
Mezó'-Telegd 7.14
Rév 7.42
Bratca
Bucia
Ciucia 8.31
Huiedin 9.01
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nedeşdu

Í 10.01
Cluj 1 12.05 10.16
Apahida 12.31
Ghiriş 2.16 11.25
Cucerdea 3.32 11.45
(Jioara 3.41
Vinţul de sus 3.50
Aiud 4.25 12.08
Teiuş 5.10 12.29
Crăciunel 5.41
Blaj 6.02 12.57
Micăsasa 6.40
Copşa mică 7— 1.32
Mediaş 1.45
Elisabetopole 2.06
Sighişoara 2.38
Haşfaleu 2.50
Homorod 3.48
Ágostonfalva 4.19
Apatia <' 4.34
Feldioara 4.53

( 5.20
Braşov 5.30
Timiş
Predeal

Bucuresci

Copşa mică—SiMlu

nează oarele de noapte

Copşa suică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

3.02
3.30
3.47
4.09
4.26

1.11
1.32
2.01
2.24
2.44

Siîiiiu—Copşa mică
Sibiiu 10.25 11.47
Ocna 10.46 12.05
Loamneş 11.09 12.29
Şeica mare 11.32 12.50
Copşa mică 11.52 1.07

Cuccr«lea—Osorheiu

C acer stea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cbeţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kerelő-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Osorheiu

9 7.15 12.46 6.30 3.05

Osorheiu—Cueertlea*
Osorlieiu 6.34 12.06 8.45 12.25

I Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kerelő-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31

iĝ oş 8.21 2.07 10.34 2.46
Gheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Si iiicriiâ (P isk i)— Uuie«loara

Sim eria (Piski) 6.40
Cérna 7.01
Cu ic ii oara 7.30

Uniedoara-—Simeria (Piski)

Uniedoara 10.18
Cérna 10.44

s Si iiieria (Piski) 11.03

j CSliiriş—Turda

- Gltinş 5.19 10.37 4.16
7 Turda 5.40 11.04 4.37

------  ------ ■ ----  —.........
 ̂ Turda—Ghiriş

* Turda 8.20 1.41 10.10
7 Ghiriş

9 8.41 2.06 10.31

tura şi tiparul Institutului tipografic, societate pé acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla,




